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Ewangelja

$w. Mateusza rozdz. 13, wiersz 31—Ji.
Inne podobiefistwo powiedzial ludowi Jezus,

| stacia niewiasty, w biegu wiekéw pietnuje ludz-
| ko$¢ na synéw Bozych, uzacniajac jg i prZemie-

niajgc. To samo , si¢ dzieje z poszczegdlna du-

sza, ktéra podzwoli na siebie dzialaé¢ lasce Bozej.

moéwigec: Podobne jest Krolestwo niebieskiz ziar- |

nu gorczycznemu, ktéore wziqwszy czlowiek wsial
na roli swojej. Ktér enajmniejsze jest ze
go nasienia: ale kiedy urosnie, wigksze jest od
wszech jarzyn i stawa s1q drzeewm, tik iz przy-

chodza ptacy niebiescy i m1eszk1-q na galeziach |

jego. Inne podobienstwo powiedzial im. Podobne
jest Krolestwo niebieskie kwasowi, “téry wzigw-
szy niewiasta zakryla we trzy miarv maki, az
wszystka skwasniala. To wszystko mowil Jezus
w podobienstwach do rzeszy, a krom podobiei-
stwa nie moéwil im, aby sie wypelnido to, co jest
rzeczono przez proroka mowiacegc: Ofworze usta
moje w przypowiesciach, bede wvpowiadal skrv-
te rzeczy od zaloZenia $wiata,

Nauka z Ewangeliji

Co nalezy rozumie¢ przez Kroélestwo niebieskie?
Kosciét i nauke Chrystusowa, gdyz ta wie-
dzie do nieba.
Czemu ewangelja por6wnywa Kosciél z ziarnem
gorczycznem?

Zachodzi bowiem wielkie miedzy niemi podo- |

biefistwo. Maluczkie ziarno gorczyczne w Pale-
stynie tak buja w goére, Ze podobne jest wiedy
do drzewa, w ktérem sie ptactwo gniezdzié moze.
Koséciél byl poczatkowo tak malym, jak ziarno
gorczyczne, ale wkrétce sie tak rozkrzewil, Ze
niezliczone mnéstwo ludzi, wielcy medrey i ksia-
zeta chronili sie pod jego skrzydla, aby doznaé
szczescia i pokoju.

Czemu Krélestwo Chrystusowe jest przyréwnane
do kwasu?

Kwas wkrotce przenika pewna ilo§é maki
i nadaje jej smka. Tak i chrzescijafistwo ogarnia
powoli caly rodzaj ludzki i przeksztalca go na
swoéj sposob. Nauka Chrystusa i laska, czyli jak
moéwi w powyzszej lekeji Pawel swiety: ,,ewan-
gelja nietylko w mowie, ale i w mocy i w Duchu
swietym i zupelnosci wielkiej" sa $rodkami, kto-

remi Kosciél Bozy, oznaczony w ewangelji pod po-

WSZe- |
| Czemu Pan Jezus tak czesto uzywal poréwnai?

ZasZczepione przez Chrzest swigty trzy Boskie
cnoty dzialaja tajemnie; kietkuja i rosna, dopéki
nie przeksztalca calej istoty czlowieka.

1. Gdyz mieszkaricy Wschodu lubig przy-
odziewaé wyzsze prawdy w pordwnania przenos-
ne i obrazy, jak dowodza ksiegi Starego Testa-
mentu. 2. Aby sie zastosowaé do pojecia proste-
go ludu, ktéry o wiele latwiej zrozumie poréwna-
nie, anizeli niezakryta prawde. 3. Aby tym, ktérzy
byli prostego serca, jak uczniowie Jego, podaé
sposobnosé do zapytan, ulatwi¢ im zrozumienie
i spamietanie prawdy. 4. Byli zlosliwi ludzie,
ktéorym nie tyle chodzilo o poznanie prawdy, ile
racze] o wyszydzenie i nagane Chrystusa, i kté-
rzy dlatego nie byli ani zdolni ani godni poznaé
ntajemnic krélestwa Bozego”. Tym chcial Pan
Jezus odja¢ sposobnosé przekrecania i naduzywa-
nia wyzsaych prawd, a jednak uczyni¢ im przy-
stepnemi tez prawdy, gdyby mieli szczera cheé
do tego. Ci styszeli porownanie, ale z wlasnej
winy nie rozumieli go. 5. Wreszcie chcial Pan
Jezus, jak sam mowil, ziscié proroctwo. Wryroki
Boskie chcialy bowiem, aby nauka zbawienia
gloszona byla w poréwnaniach. Wiernym dana
byla przez to mozno$é zrozumienia tajemnic kré-
lestwa Bozego.

Czemu Pan Jezus tyle por6wnaf umiescit

o ,Krélestwie Bozem?"

1. Wazna bowiem bylo sprawa, aby wierni
mianowicie przy zaloZeniu Kosciola dobrze zro-
zumieli, o co chodzi. 2. Poniewaz pomiedzy Zy-
dami obiegaly takie sady i zdania o Krélestwie
Mesjaszowem, ktorych niewlasciwosé te poréow-
nania wykazaé mialy.

Jak nauka jest zawarta w tych poréwnaniach
o Krélestwie Bozem?

1. W poréwnaniu o nasieniu, ktére padajac
na nieré6wna role, nieré6wny owoc dalo, pokazu-
je Pan Jezus, Ze przyczyna, iz chrzescijafistwo
u jednych malo, albo wcale nie skutkuje, na dru-
gich zas blogo dziala, nie lezy w nauce Chrystu-
sowej, lecz w usposobieniu, checi lub niecheci




SO s

ludzkiej. 2. W poréwnaniu o kakolu z pszenica
Pan Jezus przytacza przyczyneg, czemu Boég po-
zwala istnie¢ zlym w Krélestwie Bozem obok do-
brych, i oswiadcza, Ze odlaczenie zlych od do-
brych stanie si¢ nie w poczatkach Kosciola, lecz
w dniu ostatecznym. 3. W poréwnaniu o rybach,
ktore zlowione ta sama siecia, potem rozgatunko-
wane zostaja, uczy nas, ze przyjecie do Kosciola
Chrystusowego na ziemi jeszcze nie jest rekoj-
mia zywota wiecznego; trzeba jeszcze dobrze zyé,
aby byé uznany godnym tak wysokiej nagrody.

4. W poréwnaniu z perla i skarbem wykazuje
! Pan Jezus nieoceniong wartoéé Kroélestwa Boze-
| go; aby je osiggnaé, winien czlowiek poniesé kaz-
| da ofiare, choéby i zycia. 5. Por6éwnanie z ziarn-
kiem gorczycznem daje nam obraz rozwoju
i wzrostu Kosciota, ktéry mial poczatkowo dro-
| bne rozmiary, a potem ogarnal wszystkie ludy na
tej ziemi. 6. Poréwnanie z kwasem znaczy, zZe
Krélestwo Boze lezeé bedzie w duszy czlowie-
ka, a nie bedzie utworzone wskutek zdobyczy
' i wojny zwycieskiej, jak sobie wuroili zydzi.

Po wyjezdzie naszym z Paryza, jechalismy
autobusem, przedstawiajacym niby kolej, bo byt
bardzo wygodny, a sam juz jako lokomocja nowo-
czesna wypiera koleje. Stad tez wspélnie auto-
bus nazywaja ,koleja".

W tym autobusie-kolei zasiadlo nas razem
26 oraz przewodnik naszej wycieczki, Francuz.
Bagaze nasze umiesciliSmy u tylu wozu, a sami
usiedliémy wygodnie na dlugich tawkach. Zain-
teresowanie sie ta wycieczka bylo wieksze, ani-
zeli zainteresowanie sie Paryzem, bowiem jako

wielkie miasto Zycie wre tam jednostajnie, mono- |

tonnie.

Wséréd uczestnikéw wycieczki bylo grono by-
tych oficerow niemieckich, ktérzy walczyli prze-
ciw Francj, dlaczego pola bitwy zwiedzali celen
upamietnienia sobie tych chwil, kiedy pekaly
szrapnele, padali najlepsi Zolnierze, by wiecej
juz nie powstac.

Niedaleko od Paryza jest wielki cmentarz,
na ktérym spoczywajqa obok siebie prochy tych,
ktorzy badzto polegli, badzto zmarli w szpita-
lach.

Jedenascie kilometrow od Paryza lezy male
miasteczko, w ktérem mozna dzi$ jeszcze znalezé
slady zawieruchy wojenne. ‘

Wiekszem znacznie miastem, ktére zwiedzili-
$my, opuszczajac. Paryz, bylo miasto Compiegne.
Wyglad miasta do$é przyzwoity, choé wida¢ jesz-
cze straszne zniszczenie, wyrzadzone przez wojne
podczas ktérej zniszczone zostalo powaznie bar-
dzo wiele budynkéw, dwa koscioly obecnie; dzieki
Bogu, sa w budowie. Po zwiedzeniu miasta, zje-
dlismy $niadanie w jednym z miejscowych hoteli.
Z opowiadari odnosnego wlasciciela hotelu, to
Niemcy rabowali co tylko podreke wpadlo, a cze-
go zabraé nie mogli, niszczyli badZto palac lub
niszczac w taki sposéb, Ze nie mozna bylo od-
nosnej rzeczy zuzyc.

Slady walk jeszcze mozna ogladaé w calem
mieécie, a nawet w hotelu, gdziesmy przebywali
widoczne sa wylomy i dziury od bomb i grana
tow.

Przed wojna bylo w Compiegne
a podczas wojny
szczetnie.

muzeum,
zniszczone i zrabowane do-

Pot godziny od powyzszego miasta jest w le-
sie historyczne miejsce, gdzie zawarto w dniu 11
listopada 1918 roku pokéj, W lesie tym spotka-

ﬁnolach walki.

, Iy sie dwa pociagi: jeden mieszczacy parlamen-
| tarzy niemieckich, drugi marszatka Focha i jego
| sztab. Na miejscu tem zawarto pokéj. Dla ucz-
| czenia tego, Amerykanin, narodowosci niemiec-
| kiej, nazwiskiem Artur Fleming, pochodzacy
! z Kalifornji, ufundowal specjalnie domek, by
mogl miescié si ewagon, w ktéorym podpisano
| pokéj.
] Jak juz donosilem, wagon ten stal na 'pod-
| worzu ,,Muzeum Inwalidéw’” w Paryzu. Jednakze
; w czasie zwiedzania tegoz, Fleming zapropono-
wal, by wagon stanal w fem wlasnie miejscuy,
| gdzie rozejm podpisano. Chcac zado$é¢ uczynié
swemu zgdaniu ufundowal wlasnym kosztem dom,
gdzie obecnie miesci sie ten historyczny wagon.
Niemcy, bioracy w wiekszej czesci udzial w wy-
cieczce, nie wiedzieli co ze zlosci zrobié, a to
| z tego powdu, ze ich ziomek kazal ten domek
- pobudowaé. \

Niedaleko, gdzie umieszczono wagon, sto1
przepiekny pomnik, ogrodzony larficuchami. Na
cokole pomnika widnieje napis:

sNa tem miejscu zostalo upokorzone 11-go
listopada 1918 r. krélewskie pafstwo niemieckie,
ktére zniszczyé¢ chcialo wolny naréd francuski®.

Pomnik ten, jak juz poprzednio donosilem,
ufundowalo wydawnictwo najwickszego dziennika
francuskiego ,,Le Matin".

Drukarnie tego wydawnictwa zwiedzilismy
w czasie naszego pobytu w Paryzu. Dyrekcja
przyjela nas bardzo goscinnie, podczas ktérej

szampan, rzec mozna, lal sie.

Skoro Niemcy sie dowiedzieli, z wielka wscie
kloscia zaczeli spluwaé, jakby chcac wydostaé
szampan, ktéry pili u ,,Matina".

Wscieklosé ich nie miala granic, jak mogli
byé w tak wrogiem przedsiebiorstwie, ktére na-
wet na pomnikach szkaluje panstwo niemieckie.

Kierownik wycieczki uspokajal ich, ttoma-
czac im, ze powodem ufundowania tego pomni-
ka byla poczatkowa nienawisé Francuzéw do
Niemcéw. Teraz jednakowoz nienawisé ta znikla.
Po tém wyjasnieniu Niemcy sie troche uspokoili.

Bedac na tak historycznem miejscu, wspomni-
my jeszcze O rozejmie.

Marszatek Francji Foch napisal ksiazke —
w ktorej sa zawarte jego wspomnienia z wojny
Swiatowej.

Pomiedzy innemi opisuje on chwile przerwa-
nia wojny czyli podpisanie. rozejmu.

Podpisanie rozejmu nastapilo jak wiadomo,

dnia 11 listopada 1918 roku..
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Czytamy w tej ksiazce — co nastepuje: Tymczasem Winterfeld, ktory przejrzal tekst
-..Gdy ukazali si¢ czterej Niemicy — pisze | warunkéw starannie, dorzucil, Ze trzeba o tem
Foch — chwycilem powietrze i powiedzialem so- | powiadomi¢ niemiecki sztab generalny i poprosil,
bie: ot pobite cesarstwo niemieckie. Zwrécilem | by ze wzgledéw technicznych zawiesi¢ strzelani-

sie potem do Erzbergera (Niemca) z zapytaniem:
Czego pan sobie zyczy, méj panie?

— PrzybylisSmy — odpowiedzial — by usly-
sze¢ warunki — na jakich zgodzitby sie pan za-
wrzeé rozejm.

Odpowiedzialem na to — Ze nie mam im nic
do zakomunikowania — a jesli pragng mnie o co$
zapytaé — niech pytaja.

Erzberger chcial wobec tego zlozy¢ jakies
oswiadczenie — lecz przerwalem mu zapytaniem
— czy chce przerwania krokéw nieprzyjaciel-
skich? Wobec twierdzacej odpowiedzi, rzeklem:

— To dobrze — zakomunikujemy panom wa-
runki.

To rzeklszy, wprowadzitem ich do nastepne-
go wagonu — gdzie urzadzilem sobie kancelarje.
Weygand (general francuski) przeczytal warunki
— a tlomacz je przelozyl. Moglem zauwazyé —
ze Niemcy byli zupelnie przybici. Delegat nie-
miecki Winterfeld zbladl strasznie: mialem wra-
zenie, ze lzy splywaly mu z policzkéw. Po prze-
czytaniu tych wartunkéw oswiadczylem im natych
miast:

— Moi panowie! Tekst ten wam zostawig;
macie 72 godziny. Az do tego czasu wolno wam
wypowiedzieé¢ uwagi co do szczegdlow.

Na to Erzberger zawolal:

— Na milosé Boska ,panie marszalku, niech
pan nie kaze nam czekaé 72 godziny, niech pan
kaze natychmiast zaprzestaé¢ dzialan wojennych.
W naszej armji panuje anarchja (bezkarnosé¢),
grozi nam bolszewizm, mozZe on przej$é poprzez
Niemcy i sta¢ sie groznym dla Franciji

Wzruszylem na to ramionami i rzeklem:

— Nie znam stanu waszego wojska, znam tyl
ko stan mego. ..

Zycie sw. Stanistawa Kostki.

Patron mlodziezy, patron rozpaczajacych, pa-
tron chorych na serce, $w. Stanislaw Kostka, to
jedna z tych przepigknych postaci, ktére prostota
i ‘nieskazitelnoscia linji odbijaja imponujaco od na-

puszonego bogactwa baroku, a przezrocza $wiatlo |

$cig pstrokacizny owego wieku.

Urodzil sie w pazdzierniku 1550 r. w Rost-
kowie pod Przasnyszem, jako syn Jana Kostki,
herbu Dabrowa, kasztelana zakroczymskiego
i matki, -Malgorzaty z Kryskich. Przez oobje ro-
dzicow skoligacony byl z najpierwszemi rodami.
Kostkowie bowiem wyprowadzali si¢ od Przyby-
slawa, wojewody mazowieckiego w polowie XIII
wieku wslawionego przez zwycieskie walki z Jadz
wingami. Matka réwniez majaca wojewodow,
kasztelan6w i senatoréw w rodzie, szczycila sie
najwiecej pokrewienistwem z rodzina Odrowazéw,
ktora wydata wielkich $wietych: Bronistawa, Jac-
ka i Czeslawa.

Rowni sobie parantela, rodzice $w. Stani-
slawa réznili sie zapatrywaniami: ojciec chciwy
zaszczytow $wieckich, synéw chcial widzieé¢ dy-
gnitarzami, senatorskie zasiadajacych krzesta

ne, inaczej bowiem trudno mu bedzie porozumieé
sie ze sztabem. Odpowiedzialem, ze w przecia-
gu 72 godzin dosé bedzie czasu, by pomoéwic
o technicznych szczegélach i az do uplywu tego
czasu prowadzi¢ bede nadal ofensywe (atak)...

Delegaci niemieccy wyszli. . .

Rankiem 10 listopada przypomnialem im, Ze
nastepnego dnia beda musieli podpisa¢ warunki
rozejmu. Otrzymali oni dlugi telegram od Hinden
burga, ktéry ich upowaznit do podpisania.

Tymczasem jednak w Berlinie wybuchta re-
wolucja — zapytalem wiec delegacje. — kogo wla-
§ciwie przedstawia. Pokazano mi wobec tego te-
legsram od Eberta (socjalista, ktéry po rewolucji
stal sie prezydentem Niemiec) z podpisem 606,
Telegram ten dawal im nieograniczone pelnomoc-
nictwa.

W nocy z 10 na 11 listopada spalem mocno.
Polozylem si¢ dopiero przed pélnoca i lezalem
do pierwszej, kiedy przyszli Niemcy. Podpisalem
rozkaz wymarszu dla 5000 samochodéw pancer-
nych i karabiné6w maszynowych. To dopiero po-
skutkowalo, bo o godz. 5.15 rano podpisali ro-
zejm, nie ukrywajac wcale gniewu.

O godz. 7 zrana do Paryza wyjechalem,
a o godz. 9 bylem juz u Clemenceau (6wczesnego
premjera Francji). Byl w usposobieniu krytycz-
nem i zapytal, co zostawilem Niemcom. W isto-
cie zostawilem im malo.

Po krétkiej rozmowie, w ktorej ustalono, ze

ostatni wystrzal padnie o godzinie 11 zrana, wy-
szedlem ze stowami:

I — Zadanie moje skoriczone; kolej teraz na
| pana..."

S e

i hetmanskie piastujacych bulawy; matka, goraca
katoliczka, pragnela tylko, by synowie zapisali sie
swemi cnotami i w rzedzie milych Bogu sluzeb-
nikéw zostali zapisani.

Stanistaw cala dusza szedl! za matka,
Gdy byl dzieckiem jeszcze, méwiono o nim:

wleraz to aniol, kiedys bedzie swiety”. Ci-
chy, slodki tak niewinny, tak nieznoszacy nie-
przystojnych wyrazéw, Ze rzucona przy nim klat-
wa doprowadzita go do omdlenia.

W domu rodzinnym pozostal do 14 roku zy-
cia, kiedy to w lipcu 1564 r. wyprawionym zostatl
przez ojca na dalsza nauke do Wiednia, w towa-
rzystwie starszego brata, Pawla i nauczyciela Ja-
na Bielinskiego, ktéry liczyl niespelna lat 30, ale
wysokim jak na swéj wiek i owe czasy wyksztal-
ceniem, oraz milem usposobieniem, pozyskal nad-
zwyczajny wplyw na kasztelana.

Pobyt tu Stanislawa zaczal sie w sposéb bar-
dzo dlan mily, umieszczony bowiem zostal w kon-
wikcie OO. Jezuitéw, gdzie tryb zycia zgodny byl
z jego zamilowaniami, a pomiedzy kolegami byl
caly szereg Polakéw, miedzy nimi pézZniejsi dy-
gnitarze koscielni: Jan Tarnowski, Bernard Ma-
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ciejowski, Mikolaj Zasocki, ktérzy poznali sie na
swigtobliwym mlodzieniaszku i wyrézniali go
czuloscia.

Ale w nastepnym roku glos jego zmienil sie
zupetnie; Jezuici skutkiem zmiany fortuny musieli
zwinaé internat, a mlodziez zmuszona byla roz-
miesci¢ si¢ po domach prywatnych. Dziwié sie
nalezy, ze Pawel Kostka wybral mieszkanie u se-
natora Kimberkera, zagorzalego luteranina. Bie-
linski nietylko nie oparl sie temu, jakby przystalo
wychowawcy, ale dzielit z Pawlem hulaszczy
tryb Zycia i nie reagowal na zaniedbywanie przez
niego modlitw i obowiazkéw katolickich. Spel
nial je za siebie i za brata mlodziutki Stanislaw,
Na modlitwach noce nieraz strawial, w sekrecie
przed bratem biczujac swoje watle cialo. Gdy
Pawel i Bielinski usilowali przekonywaé go, zZe
spelnienie obowiazkéw $wiatowych obowiazuje
mlodego szlachcica, odpowiadat: ,Nie jestem
stworzony do rzeczy doczesnych, ale do wiecz-
nych i dla nich tylko zy¢ pragne”.

Brat w takiem postepowaniu Stanistawa wi-
dzial krytyke swego postepowania, wpadl wigc
w taki gniew, Ze nieraz rzucal si¢ na miodszego,
bil go, rzucal na ziemie i kopal nogami. Stanlsla.w
znosil to wszystko z anielska cierpliwoscia.
W tym czasie zdarzyl si¢ wypadek, ktory.juz wte-
dy nazwano cudownym.

Stanistaw watly i chorowity, usnal raz przy
palacej sie $wiecy, ktéra przewrécila sie, skut-
kiem czego zapalila si¢ posciel i choé cala splo-
nela, $wiety mlodzieniaszek bez szwanku wyszed!

Ale choroba serca wzmagala si¢ niezmiernie
szybko. Lekarze i otoczenie widzialo, Ze stan
jest grozny. Czul to sam chory, goraco przeto
pragnal przyja¢ Komunje §w. Ale Kimberker byl
takim fanatykiem protestantem, Ze nie $miano mu
zaproponowaé wpuszczenie do domu katolickiego
ksiedza. Sw. Stanistaw napozér godzil sie z lo-
sem, nie przestawal jednak modli¢ sie do §w. Bar-
bary, patronki dobrej $mierci, blagajac o jej la-
ske i opieke. Jakoz pewnej nocy, gdy przy ciez-
ko chorym czuwal Bielifiski, Stanistaw dzwignal
sie na 16zku i zwrécil sie do mlodzierica ze sto-
wami:

— Kleknij, oto wchodzi §w. Barbara z anio-
tem, ktérzy przynosza mi Komunje $w.

Gdy przyszedt d osil, zyl juz tylko jednem
pragnieniem — zostania Jezuita. Ale przeloZzony
klasztoru w Wiedniu, bojac sie narazi¢ na wielkie
przykrosci, kladl za warunek przyjecie uzyskanie
pozwolenia ojca. Poniewaz bylo do przewidze-
nia, ze kasztelan nie zgodzi sie na to nigdy, Stani-
staw Kostka, postanowil uzyskaé pozwolenie pro-
wincjala wstapienia do klasztoru w Rzymie.

Roku 1567 ukradkiem wymknal sie z domu,
za murami miasta zamienil swéj bogaty stréj na
nedzna sukmane zebraka i o kiju pielgrzymim
udal sie do odleglego Dyllingen, uchodzac szcze-
sliwie poscigu, zorganizowanego przez brata, Bie-
lifiskiego i Kimberkera.

W Dyllingen zostal serdecznie przyjety przez
prowincjata O. Kanizjusza, ktéry w kilka tygodni
potem wysfal go z dwoma nowicjuszami do Rzymu

Kasztelan Kostka na wiadomos$é o postepku
syna zawrzal gniewem i najbardziej kraficowemi
pogrézkami usifowal wplynaé¢ na Jezuitéw, by

wydawali mlodziefica. Gdy to nic nie pomoglo,
postal Pawla do Rzymu, aby, choé przemoca przy-
wibézl go do kraju.

Gdy jednak po uciazliwej podrézy przybyl do
Rzymu, dowiedzial sie, ze $wiety miodzieniec od
kilka dni jest juz w grobie.

Rzeczywiscie w dniu 15 sierpnia 1568 r. zmart
wielki $wigty, wprzéd co do dnia przepowiedziaw-
szy S$mieré¢ swoja. >

Akta kanonizacji i beatyfikacji ciagnely sie
przez dlugi szereg lat, dekret bowiem zostal wy-
dany, za sprawa papieza Klemensa XI dopiero 13
listopada 1714 r.

Relikwie s$w. Stanistawa zostaly zlozone
w Rzymie w'kosciele §w. Andrzeja. Glowe tyiko
w bogatym relikwiarzu, na-prosby kréla Zygmun-
ta Il odestano do Warszawy, gdzie zlozona zosta-
la w katedrze. Wiadystaw IV pozwolil Jezuitom
zabraé ja do Krakowa, gdzie pozostala do roku
1773 w kosciele $w. Piotra i Pawla.

W tym czasie znika cenny relikwiarz, ktory
zczasem dopiero odnaleziony zestal w skarbcu
elektorow badenskich w Mannheim, pézniej
w skarbeu rodziny de Helmstedt, skad 1854 r.
ﬁzyskany zostal przez nowicjat Jezuitéw w Garr-

eim,

Pokéj w domu Kimberkera w Wiedniu (przy
pl. Kiihman), w ktérym przez rok meczyl sie
wielki §wiety, zostal zamieniony na kaplice, réw-
nie jak pokéj w Dylindze. A

W Rostkowie brat Stanislawa, Pawel, ktéry
zmienil sie do gruntu i cale Zycie pokutowal za
swe niesprawiedliwe postepowanie, wzniést ko-
§ci6l drewniany, a w Przasnyszu — murowany,
ktéry zostal ofiarowany OO. Bernardynom.

Krétko oopwiedziany ten zywot Stanislawa,
poucza nas donio$le, Ze nawet najmlodsi moga
Swiecié imponujacym przykladem i dochodzié do
Swietosci droga bezwzglednego zaparcia siebie
i milosci Boga.

TYLKO PIEC GROSZY DZIENNIE.
Czestsem bardzo twierdzeniem jest u nas:
— Oszczedzalbym — gdybym mial z czego!

Jednakze zapomina sie o tem — Ze nawet
najdrobniejsza kwota, byle oszczedzana stale —
da po szeregu lat powazng sume — odkladajac

stale tylko pie¢ groszy dziennie i wplacajac te
oszczednosé do kasy — usklada sie juz po pigciu
latach 136 zi. 65 groszy — a po 10 latach 288 zi.
60 gr.

Co mozna zrobié z temi pieniedzmi, §wiadczy
o tem przyklad Stanéw Zjednoczonych, gdzie z ta-
kch wkladéw utworzono 10 bankéw robotniczych
— rozporzadzajacych wkladami oszczednosciowe-
mi w wysokosci 1,080.000 zfotych.

Powie kto moze — ze latwo bylo oszcze-
dzaé dobrze zarabiajacym robotnikom amerykan-
skim, ale i skromnie bardzo zarabiajacy robotnicy
rosyjscy w ciagu 4 lat zlozyli do kas oszczednosci
761 miljonéw zlotych.

A wiec zaréwno z duzego — jak z malego
zarobku mozna oszczedzaé!

Trzeba tylko chcieé. Pamietajmy — zZe pa-
lac tylko o 1 papierosa mniej dziennie oszczedzili-
bysmy roeznie 37 i pél zl., a w ciagu lat pieciu —
263 zlote.




